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Studentski centar je tesko usporediv s bilo

kojom svjetskom institucijom

Helena BRAUT

pocetku nove kazaliSne
sezone u Teatru [TD i
pokretanju »Ganz no-
vog festivala«, kao i
projektu »lzlog« razgo-
varali smo s pomocnicom ravnatelja
Studentskog centra za kulturu, auto-
ricom, redateljicom, teoreticarkom,
programatoricom, ukratko tesko us-
poredivom kompletnom kazaliSnom
osobom kojoj je uspjelo u SC-u stvo-
riti pravo rasadiste mladih i talenti-
ranih umijetnika - NataSom Rajkovic.
B Pokrenuli ste sasvim novi kaza-
lisni festival. Kako biste ga pozi-
cionirali u postojecim hrvatskim
manifestacijama i u svom radu u
SC-u?
- »Ganz novi festival« bi mogao
nadi svoje mjesto na nasoj, ali i eu-
ropskoj kazalisnoj sceni. Ono $to
ga razlikuje od vecine kazaliSnih
festivala je fokus na mlade autore u
pocetku karijere. Samim imenom
festivala referirali smo se, naime,
na trend festivalske kulture koja
trenutacno uZiva vecu financijsku i
medijsku podriku nego Sto to npr.
imaju redovni programi, repertoari.
Analizirajuci broj i vrstu festivala
koje imamo u Zagrebu i Hrvatskoj
odlucili smo se za festival usmjeren
na nova imena jer je to orijentacija
koja logi¢no pripada ustanovi Stu-
dentskog centra, Sveucilista u Za-
grebu. Za ovaj festival dobili smo
potporu Flamanskog Ministarstva
kulture mladih, sporta i medija,
Francuskog instituta u Zagrebu,
EU-Programa Kultura 2007.-2013.,
British Councila Hrvatska i Minis-
tarstva kulture RH, te se nadamo
potpori Gradskog ureda za kulturu.
® Sto konkretno znaéi razvojno
kazaliste (kao Sto stoji u dopunje-
nom nazivu festivala) i koliko se
to moze povezati s vasim zani-
manjem za kazalisni proces, za
opce work in progress?
- Deskriptivni podnaslov festivala
odnosi se vise na ¢injenicu da je
vedinom rije¢ 0 umjetnicima koji
svoje estetike pocinju razvijati pa
za razliku od onih ve¢ etabliranih,
od kojih se obi¢no i s pravom
ocekuju maksimumi, imaju pravo i
na lutanje i na pogresku, a naravno
i na genijalnost. Sto se tiCe kaza-
lisnog procesa, ja jesam posebno
zainteresirana za njega dok ga sama
radim ili pratim tudi proces i dakle
na neki nacin u njemu sudjelujem.
Iz iskustva, medutim, smatram da
je 5to se ti¢e publike ali i samih
umijetnika, osobito onih mladih,
daleko bolje inzistirati na za-
vrienim i zakljucenim projektima
jer se tek tada mozemo suociti sa
stvarnim rezultatima nego ako ih
ostavljamo predugo otvorenima, a
ponekad ¢ak i nezavrsenima. U
tom smislu »Ganz novi festival«
stavlja naglasak na gotove radove,
a iznimka koju ove godine imamo
u programu je work in progress
predstava koja je dio MA studija na
DasArtsu iz Nizozemske i kojoj smo
koproducenti.
M Ima li kod nas previsSe istih i
sliénih festivala i po ¢emu se ovaj
festival razlikuje? Na koju publi-
ku ciljate?
- § festivalima je zapravo situacija
jako zanimljiva. S jedne strane svi
¢emo redi da festivala ima previse i
da oni samo tro3e novac, a s druge
strane ¢ini se da od njih ipak ima-

mo vise koristi nego Stete. Uz festi-
vale se vezuju i suvremeniji modeli
organizacije rada koji demokratizi-
raju ne samo trZiste rada nego i
drudtvo, pa bi bilo dobro da se fes-
tivalske modele ozbiljnije shvati i
da ih se koristi u redovnim institu-
cionalnim aktivnostima. [, narav-
no, ne treba zaboraviti publiku koja
je festivalima sklona jer je ocigled-
no da zgusnuti sadrZaji i termini
odgovaraju danasnjem ritmu zivo-
ta, osobito mladih ljudi. Na$ festi-
val cilja na mlade i studente kao i
sve ostale zainteresirane za nadola-
zece generacije i kazaliSne rukopise.
Nadam se da ljude zanima razvoj
kazalista i autori koji se njime
pocinju baviti.

M Je li Sira zajednica donekle
upucenih ¢lanova do kraja pre-
poznala vas rad u programskom
osmisljavanju kulture Student-
skog centra. Imam dojam da je
trebalo dosta vremena da se u

»Ganz novi festival« bi
mogao naci svoje mjesto
na nasoj, ali i europskoj
kazalisnoj sceni. Ono Sto
ga razlikuje od vecine ka-
zaliSnih festivala je fokus
na mlade autore u pocetku
karijere

javnosti donekle razumije, poka-
zalo se, ta uspjesna tranzicija sta-
rom slavom opterecenog Teatra
ITD u nesto novo i drukéije?

- Cinjenica je da je pritisak popus-
tio. S obzirom na to da mislim da
to nije bio opravdan i utemeljen
pritisak nego deficit kulture prom-
jene kojem nazalost sviedoCimo u
svim segmentima drustva, pretpos-
tavljam da su se svi polako navikli.
Znamo da se stvari trebaju mijenja-
ti, ali teSko pristajemo na promje-
ne. U svakom slucaju, Kultura
promijene je uspjela nesto promije-
niti, pa to smatram uspjehom.

® Cini li vam se da je upravo kul-
tura u SC-u, gotovo najuspjesniji
dio hrvatske kulturne pretvorbe,
kao mijesto za studentske projek-
te, ali i referentna tocka za bu-
duca kazalisna promisljanja.
Mnogo putujete, pa usporedite SC
s nekim inozemnim centrom tog
tipa...

- MozZda ce zvucati neuvijerljivo, ali
Studentski centar u Zagrebu je uis-
tinu tedko izravno usporediti s bilo
kojom institucijom. Naime, to je i
u svietskom kontekstu iznimno
mijesto s velikim potencijalom i to
od dana kad je osnovan. Smatram
da nije dovoljno prepoznata vrijed-
nost i znacaj tog projekta pa ni lju-
di koji su ga sproveli, dakle Stu-
dentska organizacija i tadasnje
gradsko vodstvo koji su 1957. os-
novali SC. Tesko je nacdi instituciju
koja ima tako zanimljiv kompleks
u arhitektonskom smislu, koja ima
tako znaCajnu povijest i utjecaj, ko-
ja je dio Sveucilista, ali prije svega
studentskog Zzivota, dakle mladosti,
i koja moZe mnogo vise od ovoga
sto sada radi. No potrebno je
uloZiti u resurse, opremu, objekte.
Sto se tice nasih programa, i kaza-
lisnih i likovnih i glazbenih, SC
stoji uz bok i berlinskog Hau-a i
beckog Bruta i drugih kulturnih in-
stitucija diljem Europe, $to nam
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dokazuju nasi partneri u EU-projek-
tima kao sto su Connections i
Apap-Performing Europe.

M Jeste li pretpostavljali da cete
zaista uspjeti lansirati i neka re-
dateljska imena koja su krenula u
mainstream, Sto vas je iznenadilo
na ovom poslu, koje ciljeve, pro-
jekte jos zelite ostvariti?

- Da, mogu reci da sam racunala na
to. Imena koja se danas spominju
kao relevantna za hrvatsko kaza-
liste su imena s kojima smo poceli
programsko redefeniranje ITD-a.
Naime, ono Sto se u pocetku nekim
ljudima iz struke cinilo kao kao-
ticno nagomilavanje projekata bilo
je promisljeno, jer smo donijeli
odluku da ne namecemo estetiku,
da ne sudimo prema prvom pa cak
ni drugom radu suradnika nego da
s njima zajedno riskiramo. Imali
smo naravno i srecu da je u tom
razdoblju na scenu stupilo mnogo
talentiranih ljudi. I to se isplatilo i

S festivalima je situacija ja-
ko zanimljiva. S jedne
strane svi cemo reci da
festivala ima previse i da
oni samo trose novac, a s
druge strane ¢ini se da od
njih ipak imamo vise ko-
risti nego Stete

SC-u i nasim suradnicima, ali i Gita-
voj hrvatskoj kazaliSnoj sceni. Tako
sada zbilja mozemo govoriti 0 no-
vim generacijama, dok su do sada
mmnoge bile ili izgubljene ili, ako su
pojedinci imali srece, utopljene u
jednoj zapravo maloj grupi reda-
telja. A mi imamo podosta kazalista
I ne moramo stalno gledati iste re-
datelje.

W Zalazete se za obvezan reizbor
ravnatelja u kulturnim instituci-
jama, politiku mandata, 1ako je
vas osobni sluéaj drukgéiji, imate
ugovor prema Zakonu o radu na
neodredeno vrijeme.

- Mandatni reizborni modeli u kul-
turnim institucijama su uvijet raz-
voja i kvalitete kulturnih instituci-
ja. Studentski centar nema takav
ustroj i zato mu se mogu dogoditi
razdoblja stagnacije. Cini mi se da
nas zakon o radu stitedi sigurnost
radnika s ugovorima o radu na ne-
odredeno ugrozava rad i k tome za-
nemaruje privremeno i povremeno
honorarno zaposljavanje. U kulturi
i opdenito modemnijim institucija-
ma motivaciju zaposlenika treba
vezati uz uvijete rada i, naravno, ci-
jenu istog, a ne sigurnost radnog
mjesta bez obzira na uvjete. To nije
dobro jer na kraju su svi nezadovo-
lini jer se i oni zaposleni i oni neza-
posleni osjecaju kao ulovljeni u
zamku. Zakon o kazaliStu u tom
smislu nudi neka rjeSenja, ali zahti-
jeva dorade. SC kao hibridna insti-
tucija zahtijeva drukcija rjesenja us-
troja od sadasnjih. U sektoru kultu-
re u ovim se okolnostima dostigao
maksimum te za daljnje iskorake
treba donijeti nova organizacijska
riesenja. Programski i neformalno
mi smo odradili tranziciju, a sada
ostaje da se odredena tranzicija rea-
lizira i na razini ustroja i statusa
kulture unutar SC-a kako bi se mo-
gao nastaviti razvoj.

B Zasto ste se definitivno drzali,
sasvim netipicno za hrvatske

obicaje, pravila da ne radite au-
torske predstave dok ste na toj
funkciji, Sto je iskaz izuzetno vis-
kog profesionalnog postenja?

- Prije svega zato $to sam program-
ski Teatar&td usmijerila prema lju-
dima kojima institucije jos nisu
Sirom otvorile vrata. Bobo i ja
mozemo raditi i drugdje i uostalom
radimo, pa mi se Cinilo fer udiniti
za druge ono $to su prije i KreSo
Dolencic¢ kao ravnatelj Gavelle i i
Borna Baleti¢ kao umijetnicki rav-
natelj u HNK Varazdin ucinili za
nas - vjerovali nam i dali da radi-
mo. Uz to s aspekta umjetnickog
voditelja mnogo me vise zanimalo
vidjeti nova imena na sceni nego
sama raditi u ITD-u, iako mi je ra-
diti predstave u ITD-u definitivho
najdraZe iskustvo - opusteno, a pro-
fesionalno.

M Uskoro gostujete na BITEF-u s
predstavom »lzlog« nastalom u
suradnji s Bobom Jel¢i¢em. Sto
vam to znaci, kako se ta predsta-
va uklapa u vase projekte koje ste
radili u Njemackoj i Svicarskoj i
je li hrvatska publika spremna za
takve netipic¢ne projekte?

- Predstava »1zlog« je nastavak
nasih bavljenja odnosom fiktivhog
i realnog, ili mozda tocnije redi,
slucajnog i namjernog. Igranje razi-
nama kazalisne prisutnosti je uvijek
u nasem fokusu, ali u ovoj predsta-
vi je to nekako najostrije, najbistri-
je jer je gledatelju uvijek pred
ocima i mijeSanje strukturiranog i
stvarnog ne prestaje. Pretposta-
vljam da se publici koja i sama voli
presti price svida te da je zabavlja
nekontroliranost kadra u koji gle-
da, kao i nagadanije 5to je organizi-
rano, a sto nije. U svakom slucaju
mislim da je hrvatska publika mno-
go spremnija izaci iz okvira oceki-
vanih formi nego 3to su to sprem-
ne institucije ili ljudi iz struke. Re-
cimo, nekim vasim kolegama tesko
je bilo prihvatiti da je »Izlog« pred-
stava te su je nazvali projektom. A
nazvati atipicne formate tradicio-
nalnim terminom zapravo znaci
njihovu afirmaciju. Tako da mi je
drago Sto »lzlog« zovete predsta-
vom. :

B Sto mozemo oéekivati do kraja
ove sezone u ITD-u i je li sprema-
te neki novi autorski projekt s
Jel¢icem?

- Prosla sezona je bila rekordna u
broju premijera i vrlo uspjela pa
¢emo u ovoj sa zadovoljstvom igra-
ti reprize, I, naravno, imati nove
premijere. Ocekuju nas nove pred-
stave Natalije Manoijlovic i Filipa
PovrZenica, zanimljiv glazbeno
scenski projekt East Rodea i fron-
tmena Goribora, a na veliko veselje
ponovo nam dolazi Zlatko Bu-
ric-Kico koji ¢e nas zajedno s Dami-
rom Bartolom IndoSom obogatiti
za jos jednu veliku predstavu. Tu je
i Brecht, i to u reZiji Marija Kovaca
te nova, ovaj put dramska, predsta-
va Sade BoZica koji ¢e na scenu
ITD-a postaviti Marinkovicevu
»Gloriju« iako smo prijavili i naja-
vili Ibsenove »Sablasti«. Izdvajam
OvVu promjenu jer smatram da se
redatelj moze i smije predomisliti
te da je mnogo vaznije da svi koji
rade rade ono $to im se Cini da ¢e
uciniti najbolje, naravno unutar
planiranog proracuna, nego da se
kruto drZzimo naslova koje smo upi-
sali u repertoare.



